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14. ενθαρρύνει ένθερµα τις αρχές και την 

κοινωνία των πολιτών να προβούν στις 

κατάλληλες ενέργειες ιστορικής 

συµφιλίωσης για να υπερβούν τη διαίρεση 

µεταξύ -αλλά και εντός - των διαφόρων 

εθνοτικών και εθνικών οµάδων, 

περιλαµβανοµένων των πολιτών µε 

βουλγαρική συνείδηση· επαναλαµβάνει 

την έκκλησή του να υπάρξει πρόοδος όσον 

αφορά κοινούς εορτασµούς κοινών 

γεγονότων ή προσωπικοτήτων µε γειτονικέ 

κράτη µέλη της ΕΕ· ενθαρρύνει τις 

προσπάθειες για σύσταση κοινών 

επιτροπών εµπειρογνωµόνων για την 

ιστορία και την εκπαίδευση, µε στόχο τη 

συµβολή στην αντικειµενική και 

τεκµηριωµένη ερµηνεία της ιστορίας, την 

ενίσχυση της ακαδηµαϊκής συνεργασίας 

και την προώθηση της θετικής στάσης 

προς τους γείτονες στις νέες γενιές· 

προτρέπει τις αρχές να διαµορφώσουν 

εκπαιδευτικό υλικό που δεν θα περιέχει 

ιδεολογικές ερµηνείες της ιστορίας και θα 

στοχεύει στη βελτίωση της αµοιβαίας 

κατανόησης· σηµειώνει µε ανησυχία το 

φαινόµενο της «αρχαιοποίησης»· είναι 

πεπεισµένο ότι ο πολιτισµός και η τέχνη 

πρέπει να χρησιµοποιούνται για να 

φέρνουν εγγύτερα τους λαούς και όχι για 

να τους χωρίζουν· καλεί την κυβέρνηση να 

στείλει σαφή µηνύµατα στον λαό και στα 
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κοινωνία των πολιτών να προβούν στις 

κατάλληλες ενέργειες ιστορικής 

συµφιλίωσης για να υπερβούν τη διαίρεση 

µεταξύ - αλλά και εντός - των διαφόρων 

εθνοτικών και εθνικών οµάδων· 

επαναλαµβάνει την έκκλησή του να 

υπάρξει πρόοδος όσον αφορά κοινούς 

εορτασµούς κοινών γεγονότων ή 

προσωπικοτήτων µε γειτονικέ κράτη µέλη 

της ΕΕ· ενθαρρύνει τις προσπάθειες για 

σύσταση κοινών επιτροπών 

εµπειρογνωµόνων για την ιστορία και την 
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στείλει σαφή µηνύµατα στον λαό και στα 

µέσα ενηµέρωσης ότι οι διακρίσεις για 

λόγους εθνικής συνείδησης δεν γίνονται 

ανεκτές στη χώρα, µεταξύ άλλων στο 
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µέσα ενηµέρωσης ότι οι διακρίσεις για 

λόγους εθνικής συνείδησης δεν γίνονται 

ανεκτές στη χώρα, µεταξύ άλλων στο 

δικαστικό σύστηµα, στα µέσα 

ενηµέρωσης, στην απασχόληση ή στις 

κοινωνικές ευκαιρίες· υπογραµµίζει τη 

σηµασία των ενεργειών αυτών για την 

ενσωµάτωση των διαφόρων εθνοτικών 

οµάδων, τη σταθερότητα και την 

ενσωµάτωση της χώρας στην ΕΕ· 

δικαστικό σύστηµα, στα µέσα 

ενηµέρωσης, στην απασχόληση ή στις 

κοινωνικές ευκαιρίες· υπογραµµίζει τη 

σηµασία των ενεργειών αυτών για την 

ενσωµάτωση των διαφόρων εθνοτικών 

οµάδων, τη σταθερότητα και την 

ενσωµάτωση της χώρας στην ΕΕ· 
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